Ringer Club Sparta Kelmis oy

Aussehreibuny zum 3, Gehruder Saitiey Turmer
wn den GroBem krers von Gsthelyien

Kadetten/ Junioren-Manner U23 am 21. April 2018

Veranstalter:
Ausrichter:
Wettkampfstatte:
Stilart:

Termin:

Zeitplan:

Startberechtigung
Gewichtsklassen

Wettkampfregeln:

Kampfzeiten:

Startberechtigt:

Startgeld:

Ringer Club Sparta Kelmis

Ringer Club Sparta Kelmis

Sporthalle Kelmis, PatronagestraBe 53 , B-4720 Kelmis
Freistil

Samstag, den 21. April 2018

Freitag: 20. April 2018
Anreise und Belegung der Quartiere.
19.00 bis 20.00 Uhr: Waage

Samstag: 21. April 2018
09.00 - 09.30 Uhr: Waage

Er6ffnung und Beginn direkt nach der Fertigstellung der einzelnen
Wettkampflisten.

Junioren /Manner unter 23 Jahrgang 1995-96-97-98-99-2000
57- 61- 65-70-74-79-86-92-97- 125(Toleranz: 2 kg)

Kadetten Jahrgang 2001-2002-2003-2004
42-45-48-51-55-60-65-71-80-92-110 kg (Toleranz: 1 Kg)
Gerungen wird nach den UWW Regeln auf 3 Matten

Junioren/Manner U23 : 2 x 3 Minuten (30 Sekunden Pause)
Kadetten: 2 X 2 Minuten ( 30 Sekunden Pause )

Sind alle Ringer mit einem giiltigen, nationalen Startausweis.

Startgeld: 15,00 Euro

Sekretariat:

Emilia Lombardi
Patronagestral3e 68
B-4720 Kelmis

Tel.: 0032 /87 / 65 97 36 IBAN: BEO7 7311 1771 8666
E-Mail: arnold.waauff@skynet.be BIC:KREDBEBB
Internet: RC Sparta Kelmis Unternehmer-Nr. 443.021.170



Meldungen

Meldeschluss:

Auszeichnungen:

Unterkunft:

Haftung:

Bemerkung:

Arnold Waauff
Prasident

Es werden nur schriftliche Meldungen akzeptiert

Deutsch / Franzosisch

Ringer Club Sparta Kelmis, Emilia Lombardi, Patronagestral3e 68,
B-4720 Kelmis, Tel: 0032 /87 / 65 97 36

Email: arnold.waauff@skynet.be

Russisch

Ringer Club Sparta Kelmis, Issa Gamboulatov, Litticher StraBe 260,
B-4720 Kelmis, Tel: 0032/87/300169, Handy: 0032489942241
E-Mail: Kelmis@list.ru

15. April 2018 (Poststempel oder E-Mail ist gliltig)

Die ersten drei Ringer jeder Gewichtsklasse erhalten eine Medaille.
Die besten 6 Ringer jeder Gewichtsklasse erhalten eine Urkunde.
Der beste technische Ringer in jeder Altersklasse erhalt eine Geldpreis.

Die beste Mannschaft erhalt den Saitiev-Pokal als Wanderpreis. Er muss
dreimal hintereinander oder viermal insgesamt gewonnen werden, um in
den Besitz des Vereins Uberzugehen. Der Gewinner ist automatisch fir
das nachste Jahr eingeladen. Falls der Gewinner nicht antritt, muss der
Pokal mindestens eine Woche vor Beginn des Turniers wieder im Besitz
des RC Sparta Kelmis sein. Gewertet wird Platz 1 bis 6.

Die Vereine werden gebeten, die Unterkunft selber zu reservieren.

Anschrift fiir Reservierungen
aachen@jugendherberge.de

http:/ /www.aachen.jugendherberge.de

Als Zielflughdfen stehen Diisseldorf, Liittich (Liége), Maastricht
und Koln zur Verfiigung.

Ebenfalls Ubernimmt der Veranstalter bzw. Verein keinerlei Haftung fur
Personen- und Sachschaden. Die Teilnahme erfolgt auf eigene Gefahr.

Schirmherr von diesem Jugendturnier sind die Gebrider Adam und
Bouvaisar Saitiev aus Russland. Um einen reibungslosen Turnierablauf zu
gewdhrleisten, nehmen wir nur 150 Ringer an. Bitte beachten Sie den
Meldeschluss.

Der RC Sparta Kelmis winscht allen Teilnehmern einen angenehmen
und erfolgreichen Aufenthalt in der Gemeinde Kelmis.

Issa Gamboulatov Emilia Lombardi
Vize-Prasident Schriftfihrerin
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Endgultige Meldung / Inscription définitive / Final entry

Verband oder Verein
Fédération ou club Nationale / Federation or club

Delegationsleiter mit Adresse
Chef de Délégation avec I'adresse / Team Leader with address

Tel.:

Fax:

Mail:

Ringer / Lutteurs / Wrestlers

kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19

Trainer / Entraineurs / Coaches

Kampfrichter / Arbitres / Referees

Datum, Uhrzeit und Ort der Ankunft / Date, heure et lieu d’arrivée / Date, hour and place of arrival

Datum, Uhrzeit und Ort der Abreise / Date, heure et lieu de Départ / Date, hour and place of departure

Transportmittel / Moyen de Transport / Means of transport

Ort/Datum Unterschrift
Lieu et Date / Place and Date Signature / Signature



